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Translated by James Shea and Dorothy Tse
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One City One Book Hong
Kong is a community reading
programme. Each year, we
encourage as many people
as possible to read and
discuss a single book. By
planning and hosting activi-
ties related to the year’s
book, and by collaborating
with other organizations, we
aim to promote literature,
reading culture, and civic
engagement.
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LITERATURE AND
CULTURAL STUDIES
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Humanity can broaden the Way
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Featuring Moving a Stone: Selected Poems of Yam Gong
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In 2022, One City One Book
Hong Kong is proud to
present Moving A Stone:
Selected Poems of Yam
Gong, translated by James
Shea and Dorothy Tse. Yam
Gong is a self-taught local
poet, who writes about Hong
Kong's everyday life in plain
language. If you haven't read
Yam Gong’s work, or if you
haven't read it recently, pick
up a copy or join us in the
project events!




